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RUTTER Technical Notes are research materials and studies resulting from the activities of 
members of the Project RUTTER—Making the Earth Global. Although their primary aim is to 
assist in the various tasks of the RUTTER Team, they are made public in the spirit of academic 
collaboration and sharing. RUTTER Technical Notes are non-periodic and will cover topics as 
diverse as the ones that interest the international and multidisciplinary Project’s team. The main 
objective of the RUTTER Project is to write a narrative of the scaling up of a scientific description 
of the earth in the sixteenth and seventeenth centuries, and how it grew out of the lived 
experience of travelling and observing the earth in long-distance sea voyages. It aims at radically 
improving our present knowledge of the historical processes that led to the formation of global 
concepts about the earth. The RUTTER Project is the ERC-funded Project “RUTTER—Making 
the Earth Global: Early Modern Rutters and the Construction of a Global Concept of the Earth” 
(ERC Advanced Grant 833438; IR: Henrique Leitão, Faculdade de Ciências, University of Lisbon). 
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Introduction 

 

Made with a very clear practical intent —to be useful to scholars of Early Modern 

maritime literature—, this bibliography lists the 331 modern editions of the 49 

Portuguese historical written artefacts produced in the 15th and 16th centuries with 

the purpose of systematically and regularly accomplishing long-distance oceanic 

travels in the context of the Portuguese Maritime Expansion. While aiming to 

encompass all the modern editions of these texts, that is, all the editions made in the 

19th, 20th and 21st centuries, whether they be facsimiles, plain textual transcriptions, 

or critical editions, it is a bibliography of documents written in vernacular language 

with different textual typologies. These diverse documents share one common goal: 

allowing sea pilots to safely travel from one geographical point to another following 

a tried-out navigation route. Given the intricacy of the genre of this technical 

literature, broadly known simply as “sailing directions”, it may be useful to specify 

the sort of documents it comprises: nautical rutters (roteiros), nautical guides (guias 

náuticos), and seamanship handbooks (livros de marinharia). 

Nautical rutters, making up the largest part of this corpus, are technical 

documents that indicate directions and distances between places and describe coastal 

regions in oceanic routes, fully created from the practical knowledge collected and 

expanded by the pilots through sheer observation. As in all further maritime literature, 

this sort of documents is a reservoir for scientific information about the natural world, 

namely nautical science (routes, courses, distances, latitudes), oceanography (tides, 

currents, depths), meteorology (winds, storms), geophysics (magnetic declination), 

geography, biology, anthropology and ethnology. Complementary to rutters, nautical 

guides are more complex works genre-wise, as they compile various technical 

documents about nautical and astronomical concepts and techniques crucial for Early 

Modern navigation. Amongst them we can find lists of latitudes of known locations, 

solar declination tables, the regiment of the Sun, the regiment of the Polar Star, the 

regiment of the Southern Cross, the regiment of the leagues, a regiment to know the 

time by observing the Southern Cross or Ursa Minor, a partial or complete translation 

of the Tractatus de Sphaera by Johannes de Sacrobosco, and lists of cosmography 

questions and answers. Finally, seamanship handbooks can be perceived as even more 

complex works, as they, being the empirical work of a pilot’s lifetime at sea, compile 

nautical directions and rules associated to a collection of rutters through broader 
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textual typologies. The personal character and tacit knowledge of the pilot are thus 

present in a vast set of documents that contribute to the success of the oceanic voyage, 

such as rutters written or copied by the pilot (to which personal notes could be added), 

the various regiments with their respective tables, rules for calculating tides, rules for 

finding a port, notions of elementary cosmography, and travel diaries.  

Given the fluid nature of these blue water texts, travel reports (relações de 

viagem), ship logbooks (diários de bordo or jornais de bordo) and hydrographic 

memories (memórias hidrográficas) may also be conceived of as maritime literature, in 

the cases where they provide information concerning rutters or a route or have a 

rutter-like quality. For this reason, we follow the corpus of Portuguese Early Modern 

manuscript roteiros chronologically catalogued by Luana Giurgevich in RUTTER TN 

no. 7, which includes some texts that had not necessarily been considered as rutters, 

to which we add the nautical guides, due to the symbiotic nature of their use alongside 

nautical rutters. 

 

  

https://rutter-project.org/wp-content/uploads/2021/09/giurgevich_tn7.pdf
https://rutter-project.org/wp-content/uploads/2021/09/giurgevich_tn7.pdf
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Carta que um Grande Doutor Alemão Mandou a El-Rey de Portugal D. João o 

Segundo (1516) ~ Guia Náutico de Évora 
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Na Era de Emcarnaçam de 1530”. Pauliceae Lusitana Monumenta Historica. 

Lisboa: Publicações do Real Gabinete Português de Leitura do Rio de 

Janeiro, 1956. Vol. 1: 1494–1600, Partes V–VIII, pp. 433–512. 

Guirado, Maria Cecília. Relatos do Descobrimento do Brasil: As Primeiras Reportagens. 

Lisboa: Instituto Piaget, D.L. 2001 (reprinted 2015). 

Keating, Vallandro; Maranhão, Ricardo. Diário de Navegação. Pêro Lopes e a Expedição 

de Martim Afonso de Sousa (1530–1532). São Paulo: Editora Terceiro Nome, 

2011 (reprinted 2019). 

Mota, Avelino Teixeira da; Barbosa, Jorge Morais. Diário de Navegação de Pêro Lopes de 

Sousa (1530-1532). Lisboa: Agência Geral do Ultramar, 1968. 

Trías, Rolando A. Laguarda. “Viaje de Pêro Lopes de Sousa al Rio de la Plata en 1531 

(Versión castellana y estudio crítico)”. Revista de la Sociedad Amigos de la 

Arqueologia. 15 (1957). 

Trías, Rolando A. Laguarda. “[Diário da navegação.] Viaje del portugues Pêro Lopes 

de Sousa al Río de la Plata en 1531. Fragmento de su ‘Diario de 

navegación... Versión castellana y estudio crítico”. Viajeros Visitantes del 

Uruguay. Montevideo: 1958. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de. Diario da Navegação de Pêro Lopes de Souza, 1530–

1532, Publicado com Documentos Importantes da Torre do Tombo; Exornado 

de Elucidações e Notas, nas Quaes se Trata do Descobrimento do Rio de Janeiro, 

Rio da Prata, e Ilhas de Fernão de Noronha... Lisboa: Typographia da 

Sociedade Propagadora dos Conhecimentos Uteis, 1839. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de; Oliveira, José Joaquim Machado de. “Diario da 

navegação da armada que foi a’ terra do Brasil em 1530 / por Pedro Lopes 

de Souza”. Memorias para a Historia da Capitania de S. Vicente hoje Provincia 

de S. Paulo do Imperio do Brasil. Rio de Janeiro: Assembleia Provincial de 

São Paulo–A. de Freitas Guimarães, 1847. 2 vols. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de. “Diário da Navegação de Pêro Lopes de Souza (de 

1530 a 1532)”. Revista do Instituto Histórico e Geográfico Brazileiro. Rio de 

Janeiro: Typ. de D. Luíz dos Santos. 24:1 (1861). 
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DIOGO AFONSO (fl. séc. XV) ~ MANUEL ÁLVARES 

O Livro de Marinharia de Manuel Álvares 

— 3 editions (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de. O Livro de Marinharia de Manuel Álvares. Lisboa: Junta de 

Investigações do Ultramar, 1969. 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros Portugueses inéditos da Carreira da Índia do século XVI 

(prefaciados e anotados). Lisboa: Agência Geral das Colónias, 1940, pp. 27–

85. 

Loureiro, Rui Manuel; Pos, Arie. Itinerário, Viagem ou Navegação de Jan Huygen van 

Linschoten para as Índias Orientais ou Portuguesas. Lisboa: Comissão 

Nacional para as Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1997. 

 

 

 

DOM JOÃO DE CASTRO (1500–1548) 

Roteiro de Lisboa a Goa ~ Roteiro da Primeira Viagem de D. João de Castro (1538) 

— 3 editions (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de; Cortesão, Armando. Obras Completas de D. João de Castro. Vol. 

I. Coimbra: Academia Internacional da Cultura Portuguesa, 1968. 

Corvo, João de Andrade. Roteiro de Lisboa a Goa. Lisboa: Typographia da Academia 

Real das Ciências, 1882. 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros de D. João de Castro. Vol. I. Lisboa: Agência Geral 

das Colónias, 1939.  

 

Roteiro de Goa a Diu ~ Primeiro Roteiro da Costa da Índia (1538–1539) 

— 4 editions (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de; Cortesão, Armando. Obras Completas de D. João de Castro. Vol. 

II. Coimbra: Academia Internacional da Cultura Portuguesa, 1971, pp. 

181–399. 

Albuquerque, Luís de. Tábuas dos Roteiros da Índia de D. João de Castro. Colecção 

História da Cultura Portuguesa. Lisboa: Inapa, 1988. 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros de D. João de Castro. Vol. II. Lisboa: Agência Geral 

das Colónias, 1939.  
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Köpke, Diogo. Primeiro Roteiro da Costa da India desde Goa até Dio: Narrando a Viagem 

que Fez o Vice-Rei D. Garcia de Noronha em Socorro desta Última Cidade 1538-

1539. Porto: Typ. Commercial Portuense, 1843. 

 

Roteiro do Mar Roxo ~ Roteiro de Goa ao Suez (1541) 

— 6 editions (in Portuguese, and French). 

 

Albuquerque, Luís de. Roteiro do Mar Roxo. Lisboa: Inapa, 1991. 

Albuquerque, Luís de; Cortesão, Armando. Obras Completas de D. João de Castro. Vol. 

II. Coimbra: Academia Internacional da Cultura Portuguesa, 1971. 

Carvalho, António Nunes de (ed.). Roteiro em que se Contem a Viagem que Fizeram os 

Portuguezes no Anno de 1541: Partindo da Nobre cidade de Goa atee Soez, que he 

no Fim, Estremidade do Mar Roxo, com o Sitio, e Pintura de todo o Syno Arabico... 

Dedicado ao Infante Dom Luiz, Tirado a Luz pela Primeira Vez do Manuscrito 

Original, e Acrescentando com o Itinerarium Maris Rubri, e o Retrato do Author... 

Paris: Casimir, vende–se em casa de Baudry... e Theoph. Barrois... Mercadores 

de Livros, 1833. 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros de D. João de Castro. Vol. III. Lisboa: Agência Geral 

das Colónias, 1939.   

Kammerer, Albert. Le Routier de Dom Joam de Castro: l’exploration de la Mer Rouge par 

les Portugais en 1541. Traduit du Portugais d’après le Manuscrit du British Museum 

avec une Introduction Historique et des Notes Critiques de Géographie... Avec 25 

planches Hors–texte et 3 Figures. Paris: Librairie orientaliste Paul Geuthner, 1936. 

Kammerer, Albert. “L’Itinéraire de la Mer Rouge et du Golf Arabique de Don Joam 

de Castro, ou le bombardement de Soez par les Portugais en 1541”. Bulletin 

de la Société Royale de Géographie d’Égypte. 19 (1937) 301–345. 

 

 

 

ANONYMOUS  

Regimento e Conesemsa da Costa do Brazil (1540) 

— 6 editions (in Portuguese). 

 

Abreu, J. Capistrano de. Ensaios e Estudos. (Crítica e História). Rio de Janeiro: Edição 

da Sociedade Capistrano de Abreu–Livraria Briguiet, 1932, pp. 368–369. 
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Abreu, J. Capistrano de. Ensaios e Estudos. (Crítica e História). Rio de Janeiro–Brasília: 

Ed. Civilização Brasileira–INL, 1976, pp. 247–248.  

Abreu, J. Capistrano de. Ensaios e Estudos. (Crítica e História). Vol. 9. Brasília: Edições 

do Senado Federal, 2003, pp. 236–237.  

Castro, Eugénio de. Diario da navegação de Pêro Lopes de Sousa (de 1530 a 1532). Estudo 

crítico. Rio de Janeiro: Typographia Leuzinger, 1927. 

Castro, Eugénio de. Diario da navegação de Pêro Lopes de Sousa (de 1530 a 1532). Estudo 

crítico. Rio de Janeiro: Comissão Brasileira dos Centenários Portugueses–

Gráfica Sauer, 1940. 

Figanière, Frederico Francisco de la. “Regimento e conesemsa da costa do Brazil”, 

Manuscriptos Portuguezes Existentes no Museu Britannico em que Tambem se dá 

Noticia dos Manuscriptos Estrangeiros Relativos á Historia Civil, Politica e Litteraria 

de Portugal e seus Dominios, e se Transcrevem na Integra Alguns Documentos 

Importantes e Curiosos. Lisboa: Na Imprensa Nacional, 1853. 

 

 

 

ÁLVARO DE CASTRO 

Diário da Viagem de D. Álvaro de Castro ao Hadramaute (1548) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de. Diário da Viagem de D. Álvaro de Castro ao Hadramaute em 1548. 

Vol. LXXVI. Coimbra: Junta de Investigações do Ultramar, 1972. 

 

 

 

ANONYMOUS 

Roteirinho (c. 1550) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Mota, Avelino Teixeira da; Hair, P. E. Descrição da Serra Leoa e dos Rios de Guiné do 

Cabo Verde (1625) por André Donelha. Lisboa: Centro de Estudos da Cartografia 

Antiga, 19 Secção, Junta de Investigação Científica do Ultramar, 1977. 
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ANONYMOUS  

O Manuscrito de Praga (Livro de Marinharia) (c. 1557–1568) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Matos, Artur Teodoro de; Cunha, João Manuel Teles e. Livro de Marinharia, O 

Manuscrito de Praga. Lisboa: Universidade Católica, 2009. 

 

 

 

ANTÓNIO VILELA (fl. 1558) 

O Diário de Bordo de António Vilela (1558) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de. Jornal de Bordo e Relação da Viagem da Nau “Rainha” (Carreira 

da Índia – 1558). Lisboa: Comissão Nacional para as Comemorações dos 

Descobrimentos Portugueses, 1991. 

 

 

 

PÊRO VAZ FRAGOSO (fl. 1545) 

O Livro de Marinharia de Pêro Vaz Fragoso (c. 1566) 

— 2 editions (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de. “O livro de marinharia de Pêro Vaz Fragoso”. Memórias da 

Academia das Ciências de Lisboa. Classe de Ciências. 20 (1977) 265–300. 

Albuquerque, Luís de. O Livro de Marinharia de Pêro Vaz Fragoso. Coimbra: Junta de 

Investigações Científicas do Ultramar, 1977. 

 

 

 

PÊRO DE MAGALHÃES GÂNDAVO (c. 1540–1580) 

Tratado da Terra do Brazil (c. 1569) 

— 7 editions (in Portuguese). 

 

Abreu, J. Capistrano de. História da Província Santa Cruz; Tratado do Brasil / por Pêro 

de Magalhães Gândavo. São Paulo: Obelisco, 1964. 

Filho, Emmanuel Pereira. Tratado da Província do Brasil / por Pêro de Magalhães de 

Gândavo. Rio de Janeiro: Instituto Nacional do Livro–Ministério de 

Educação e Cultura, 1965. 



ERC  RUTTER  PROJEC T 

 30 

História da Província Santa Cruz a que Vulgarmente Chamamos Brasil / Pêro de Magalhães 

de Gândavo. Lisboa: Biblioteca Nacional, 1984. 

“Tratado da Terra do Brasil, no qual se contém a informação das cousas que há nestas 

partes feito por Pêro de Magalhães”. Collecção de Notícias para a História e 

Geografia das Nações Ultramarinas... Lisboa: Academia Real das Sciencias, 

1826. Tomo IV, n. 4, pp. 181–216. 

Tratado da Terra do Brasil; História da Província Santa Cruz. Rio de Janeiro: Anuário do 

Brasil 1924, Colecção Clássicos Brasileiros: 2. História, 1924. 

Tratado da Terra do Brasil: História da Província Santa Cruz. Belo Horizonte: Itatiaia, 

1980. 

Tratado da Terra do Brasil. História da Província Santa Cruz, a que Vulgarmente 

Chamamos Brasil / por Pêro de Magalhães Gândavo. Brasília: Edições do Senado 

Federal, 2008, Vol. 100. 

 

História da Província Santa Cruz, a que Vulgarmente Chamamos Brasil (1576) 

— 13 editions (in Portuguese, and French). 

 

Abreu, J. Capistrano de. História da Província Santa Cruz; Tratado do Brasil / por Pêro 

de Magalhães Gândavo. São Paulo: Obelisco, 1964. 

Billé, Philippe. Histoire de la Province de Santa Cruz que nous nommons le Brésil / Pêro 

de Magalhães de Gândavo. Nântes: Le Passeur–Cecofop, 1995. 

“Historia da Prouincia Santa Cruz, a que vulgarmente chamamos Brasil, feita por Pêro 

de Magalhães de Gândavo, dirigida ao muito illustre Senhor Dom Leonis 

Pereira, Governador que foi de Malaca e das mais partes do Sul da India”. In: 

Collecção de Opusculos Reimpressos Relativos à Historia das Navegações, Viagens 

e Conquistas dos Portugueses pela Academia Real das Sciencias. Lisboa: na 

Typografia da Academia Real das Sciencias, 1858. Tomo I, n.º 3, pp. V–XX; 

1–68. 

Historia da Provincia de Sãta Cruz, a que Vulgarmête Chamamos Brasil. Rio de Janeiro: 

Typ. Brasiliense de Maximiano Gomes Ribeiro, 1858. 

História da Província Santa Cruz a que Vulgarmente Chamamos Brasil / Pêro de Magalhães 

de Gândavo. Lisboa: Biblioteca Nacional, 1984. 

Hue, Sheila Moura; Menegaz, Ronaldo. A Primeira História do Brasil: História da 

Província de Santa Cruz a que Vulgamente Chamamos Brasil. Rio de Janeiro: 

Jorge Zahar, 2004. 
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Hue, Sheila Moura; Menegaz, Ronaldo. História da Província Santa Cruz a que 

Vulgarmente Chamamos Brasil / Pêro de Magalhães de Gândavo. Lisboa: Assírio 

& Alvim, 2004. 

Martins, Susana. História da Província de Santa Cruz. São Paulo: [s.n.], 2019. 

Ternaux–Compans, Henri. “Histoire de la Province de Sancta–Cruz, que nous 

nommons ordinairement le Brésil / par Pero de Magalhanes de Gandavo... 

Lisbonne: A. Gonsalvez, 1576”. Voyages, Relations et Mémoires Originaux pour 

Servir à l’Histoire de la Découverte de l’Amérique, Publiés pour la Première Fois en 

Français. Paris: Arthus Bertrand, Libraire–Éditeur, 1837. Vol. 2. 

Tratado da Terra do Brasil; História da Província Santa Cruz. Rio de Janeiro: Anuário do 

Brasil 1924, Colecção Clássicos Brasileiros: 2. História, 1924. 

Tratado da Terra do Brasil: História da Província Santa Cruz. Belo Horizonte: Itatiaia, 

1980. 

Tratado da Terra do Brasil. História da Província Santa Cruz, a que Vulgarmente 

Chamamos Brasil / por Pêro de Magalhães Gândavo. Brasília: Edições do Senado 

Federal, 2008, Vol. 100. 

Valle, Ricardo M.; Santos, Clara C. Souza. História da Província de Santa Cruz / 

Gândavo. São Paulo: Hedra, 2008. 

 

 

 

JOÃO GALEGO (fl. 1570) 

Relazione della Navigazione delle Indie di Portogallo (c. 1570) 

— 2 editions (in Portuguese, and Italian). 

 

Brito, Gomes de. “Descripção e Roteiro das Possessões Portuguezas do Continente da 

Africa e da Asia no XVI seculo, pelo Cosmographo Portuguez João Gallego. 

Manuscripto do Archivo Mediceo Publicado pela Typographia Real de 

Florença, em 1862, e agora annotada e commentada por Gomes Brito”. 

Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa. Lisboa: Imprensa Nacional. 13 

Série. 11 (1894), pp. 973–995. 

“Relazione della Navigazione delle Indie di Portogallo (secolo XVI)”. Serto di 

documenti attenenti alle Reali Case di Savoia e di Braganza per de auspicatissime 

nozze di Sua A.R. la Principessa Pia di Savoia con sua Maestà Don Luigi I, Re di 

Portogallo. Firenze: Stamperia Reale di Firenze di proprietà di Francesco 

Cambiagi, 1862. 
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ANONYMOUS 

Roteiro do Cabo da Boa Esperança a Moçambique (1573) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Albuquerque, Luís de. Um Roteiro Primitivo do Cabo da Boa Esperança até Moçambique. 

Coimbra: Junta de Investigações do Ultramar, 1970. 

 

 

 

ANONYMOUS  

Memorial de varias couzas importantes 

— 2 editions (in Portuguese). 

 

Fonseca, Quirino da. A Caravela portuguesa. Coimbra: Universidade de Coimbra, 1934, 

pp. 311–342. 

Mendonça, Henrique Lopes de. Estudos sobre Navios Portuguezes nos Seculos XV e XVI. 

Lisboa: Academia Real das Sciencias, 1829. 

 

 

 

ANONYMOUS 

O Livro de Marinharia da Real Academia de la Historia de Madrid (1573) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Matos, Luís Semedo de. Roteiros e rotas portuguesas no Oriente nos séculos XVI e XVII. 

Lisboa: Centro Científico e Cultural de Macau–Fundação Jorge Álvares, 

2018, pp. 259-266. 

 

 

 

ANONYMOUS [attributed to LUÍS COSTA TEIXEIRA (fl. 1564–1613)] 

Roteiro de Todos os Sinaes (c. 1573–1578) 

— 3 editions (in Portuguese). 

 

Costa, Melba Ferreira da; Lima, Tomás Machado. Roteiro de Todos os Sinais, 

Conhecimentos, Fundos, Baixos, Alturas e Derrotas que há na Costa do Brasil 

desde o Cabo de Santo Agostinho até ao Estreito de Fernão de Magalhães 

(Biblioteca da Ajuda, Ms. 51–VII–34). Lisboa: Tagol, 1988. 

Guedes, Max Justo. Roteiro de Todos os Sinais da Costa do Brasil. Rio de Janeiro: 

Instituto Nacional do Livro, 1968. 



M O D E R N  E D I T I O N S  O F  P O R T U G U E S E  M A R I T I M E  L I T E R A T U R E  

 
 

33 

Matos, Luís de. “Biblioteca da Ajuda, Lisboa. Mss. 51–IV–38”. Boletim Internacional de 

Bibliografia Luso–Brasileira. Lisboa: Fundação Calouste Gulbenkian, 1965. 

6:2 (Abril–Junho 1965) 125–189. 

 

 

 

MANUEL DE MESQUITA PERESTRELO (fl. 1576) 

Roteiro desde o Cabo de Boa Esperança até ao Cabo das Correntes (1575–1576) 

— 4 editions (in Portuguese, and French). 

 

Costa, Abel Fontoura da.  Roteiro da África do Sul e Sueste desde o Cabo da Boa Esperança 

até ao das Correntes, 1576. / “Roteiro” of the South and South–east Africa, from 

the Cape of Good Hope to Cape Corrientes, 1576. Lisboa: Agência Geral das 

Colónias, 1939. 

Mannevillette, Jean–Baptiste–Nicolas–Denis Bourguignon D’ Après de. “Description 

de la côte d’Afrique, depuis le Cap de Bonne–Espérance jusqu’au Cap des 

Courans, Par Manoel de Mesquita–Prestrello, Commandant une petite 

fregate, qui y fut envoyé en l’année 1575, para ordre de Dom Sébastien, roi 

de Portugal, pour reconnaître et examiner la côte”. Instructions de D’Après 

sur la Navigation des Indes Orientales. A Paris: L’Imprimerie Impériale, 1811, 

pp. 81–110. 

Pereira, Gabriel. Roteiros Portuguezes da Viagem de Lisboa á Índia nos Seculos XVI e XVII. 

Lisboa: Imprensa Nacional, 1898, pp. 169–176.  

Theal, George McCall. “Roteiro dos portos, derrotas, alturas, cabos, conhecenças, 

resguardos, e sondas que a per toda a costa desde o Cabo de boa esperança 

até o das correntes”. Account of the Ports, Routes, Latitudes, Capes, Marks of 

Recognition, Shelters and Soundings along the whole Coast from the Cape of 

Good Hope to Cape Corrintes (MS 1575 British Museum). Theal Records of 

South–Eastern Africa. Vol. 1. London: 1898–1903, pp. 286–329. 
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VICENTE RODRIGUES (?–1592) 

O Primeiro Roteiro de Vicente Rodrigues (c. 1575) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros Portugueses Inéditos da Carreira da Índia do Século XVI 

(Prefaciados e Anotados). Lisboa: Agência Geral das Colónias, 1940, pp. 89-

113. 

 

O Segundo Roteiro de Vicente Rodrigues (1591) 

— 4 editions (in Portuguese). 

 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiro da Navegação e Carreira da Índia, com seus Caminhos, 

& Derrotas, Sinais, & Aguageis & Diferenças da Agulha: Tirado do que 

Escreveu Vicente Rodrigues & Diogo Afonso, Pilotos Antigos. Agora Novamente 

Acrescentado... por Gaspar Ferreira Reimão... Segunda edição. Lisboa: Agência 

Geral das Colónias, 1940. 

Costa, Abel Fontoura da. Roteiros Portugueses Inéditos da Carreira da Índia do Século XVI 

(prefaciados e anotados). Lisboa: Agência Geral das Colónias, 1940. 

Leitão, Humberto. Dois Roteiros do século XVI, de Manuel Monteiro e Gaspar Ferreira 

Reimão, Atribuídos a João Baptista Lavanha. Lisboa: Centro de Estudos 

Históricos Ultramarinos, 1963. 

Pereira, Gabriel. Roteiros Portuguezes da Viagem de Lisboa á Índia nos Seculos XVI e XVII. 

Lisboa: Imprensa Nacional, 1898, pp. 15–40.  

 

 

 

D. JOÃO RIBEIRO GAIO (Bispo de Malaca, 1578–1601) ~ DIOGO GIL 

Roteiro das Cousas do Achém (1584) 

— 1 edition (in Portuguese). 

 

Alves, Jorge M. dos Santos; Manguin, Pierre–Yves. Roteiro das Cousas de Achém de João 

Ribeiro Gaio. Um Olhar Português sobre o Norte de Samatra em Finais do 

Século XVI. Lisboa: Comissão Nacional para as Comemorações dos 

Descobrimentos Portugueses, 1997. 
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GABRIEL SOARES DE SOUSA (c. 1540–1592) 

O Roteiro Geral de 1587 

— 15 editions (in Portuguese, and Spanish). 

 

Albuquerque, Luís de. Notícia do Brasil. Lisboa: Alfa, 1989. 

“Extrato de um manuscrito que se conserva na Biblioteca de S. M. o Imperador e que 

tem por título Descripção Geográfica da América Portuguesa”. Revista do 

Instituto Histórico e Geográfico Brasileiro 1 (1939) 201–228. 

Ganns, Cláudio; Varnhagen, Francisco Adolfo de. Derrotero General de la Costa del 

Brasil y Memorial de las Grandezas de Bahia. Madrid: Cultura Hispânica, 

1958. 

Luciani, Fernando Trindade. Tratado Descritivo do Brasil em 1587. São Paulo: Hedra, 

2010. 

Miranda, Bruna Baldini de. A Trajetória Editorial da Obra de Gabriel Soares de Sousa. 

São Paulo: Universidade de São Paulo, Faculdade de Filosofia, Letras e 

Ciências Humanas, 2015.  

Moraes, Rubens Borba de; Silva, Pirajá da. Notícia do Brasil. Vol. 16. Tomes I-II. São 

Paulo: Livraria Martins Editora, 1945.  

“Noticia do Brazil, Descripção verdadeira da costa daquelle estado que pertence à 

coroa do Reino de Portugal, sitio da Bahia de Todos os Santos”. Collecção 

de Noticias para a Historia e Geografia das Nações Ultramarinas... Tome III, 

Part 1, n. 1. Lisboa: Na Typografia da mesma Academia, 1825, pp. 1–342. 

O Patriota Brasileiro. 1 Paris, 1830. 

Tratado Descritivo do Brasil em 1587. Recife: Editora Massangana–Fundação Joaquim 

Nabuco, 2000. 

Tratado Descritivo do Brasil em 1587. Rio de Janeiro: Tip. De João Inácio da Silva–Tip. 

Perseverança, 1886. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de; Silva, Manoel Augusto Pirajá da; Edelweiss, 

Frederico G. Notícias do Brasil. São Paulo: Ed. Patrocinada pelo Dep. de 

Assuntos Culturais do Ministério da Educação e Cultura, 1974. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de. Diario da Navegação da Armada que Foi à Terra do 

Brasil, em 1530, sob a Capitania-mor de Martim Affonso de Souza. Lisboa: 

Typ. Soc. Prop. Conhec. Úteis, 1839. 

Varnhagen, Francisco Adolfo de. Tratado Descriptivo do Brasil em 1587. Edição 

Castigada pelo Estudo e Exame de Muitos Codices Manuscriptos Existentes no 

Brasil, em Portugal, Hespanha e França, e Accrescentada de Alguns 

Commentarios. São Paulo: Companhia Editorial Nacional, 1938. 
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Varnhagen, Francisco Adolfo de. Tratado Descriptivo do Brasil, en 1587, Obra de Gabriel 

Soares de Sousa, Senhor de Engenho da Bahia, n’ella Residente Dezessete Anos 

seu Vereador da Camara, etc. Edição Castigada pelo Estudo e Exame de Muitos 

Códices Manuscriptos Existentes no Brasil, em Portugal e Hespanha e França, e 

Acrescentada de Alguns Comentários à Obra por Francisco Adolpho de 
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